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Khuc Cnng-odn-ngam my la cm ofig On-nhur- 
Imu (V lam day ddu Id tigyrdri cum d&i nha L&. 
f kho ang ay la- ngw&i thong^mink dii-ihwc, 
chur&c th&i vua yeu-dung, sau th&i v\ia hay nghe 
ngw&i nay ngur&i khdc^ dot chdn, bo 6ng_ ay. 

Ong ay nhdn sem thay d&i sura ben Tdu c6 
naiig Cung-phi iV c6 tai-dwc c6 nhan-sdc md 
Cling loi th&i nhur minh, m&i mw<^i y ay Ulm 
da khuc ngdm nay, Nh&i tuy ai-odn, mA y th&i 
coo, hoc th&i dong, dung nhieu s^p-tich diSn-co, 
tkq,t Ui hay deo-dat^ nen sem. 

Nay lu'u. 

N(iO'B£!'MAN 



(1) Cht bidt iiro-c la th^, khong bi^l ten. 

(2) CilDg chl th^y noi chirc, khong noi ten. 
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TRADUCTION I)E J.A PREFACE I>RECEDEi\TE 

Ce poeme « V odalisque uieconienlc » a poor auieur un 
Marquis de On-nhu* i\) qui aurait vecu vers la fm de lu 
dynaStie des ]/'. II est probable que ce dignitaire, douc 
d'un esprit penetrant et lucide, d'une intelli^fence souple el 
avisee, , kX d'abord pris en affection par Id sonverain et 
pourvu des plus hauts . emplois. Mais le prince, assez en- 
clin d ecouter les uns et les autres, se seraH lasse ensuite du 
marquis, ^qu'i] aurait fini par ecarter. 

Evoquant dans sa disgrace les siecles ecoules de i'anti> 
({uite cbinoise, le poete courtisan decouvrit qu'une jeune oda- 
lisque (2), dont les talents et les vertus etaient allies a une 
beaute accomplie, avait eu un sort aussi malheureux que le 
sien: II resolut de tirer parti de cette similitude de situations 
et y puisa le sujet de cette elegie. Bien que les paroles 
soient empreintes de tristesse et d'amertume, le sens en est 
eleve, il y est fait preuve d'une vaste erudition, les allusions 
aux livTes anciens y abondent. En verite, c'est un poenu* 
fort attacliant, ({ui merite d'«Hi'e lu. 

Tel est Tobjet de cette preface 

N()Rl)EMAN> 
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(1) Oil ne coiinait de lui que ce litre, on ignore son nom. 

(2) On n'en donne egalemenl que le rang, sans la nommcr. 



DAN CHO BIET 

1 . — Nhu-ng tieng nao c6 dau lioa tlii ( * ) la noi bong c6 
sir-lich; ta diroTig nhSt lay chong cac chuyen, d$t thanli 
quy^n tiji'-vi, se in sau ; he ai muon bi^t thi cha 6* dky. 

2. — Chir Qu6c-ngir thirong vi^t lan-lAn nhung van eh 
may tr, d, giy may r, s miiy oc; ma tieng Biic-ki, luc noi, 
m5i tliir chl thtiy c6 mAt van ma thoi. Cho nen chong stich 
nay torn iai nhirng van 

e/?, mly /r, lam m^l van ch, 
//, <jiy may r, — — f/, 

.s, may x, — — s, 

Nhu* th^ thi vua iiop tieng Bac-ki, vira de nho* de cha. 

TKADLCTION DE l/AVIS CI-DESSUS 

1 . — Tout mot pourvu dun asteriscpi(» est pris dans un sens 
ligure comportant une anecdote. Nous recueillons actuelle- 
ment tous les mots qui figurent au meme titre dans les poe- 
mes annamiteS) en vue d'en former un dictionnaire special 
que nous publierons par la suite. Ceux qui voudront connai- 
tre les circonstances auxquelles il est fait allusion n'auront 
qu'a le compulser. 

t. — 1/orthographe Quoc-ngij- ecril frequenmient Vxxwv. 
pour Tautre les consoimes cli et />% ^/, gi, ot r, .s et ./• ; 
lependant le dialecte tonkinois no fait entendre pour rha- 
quo element qu'une seulo articulation. Nous avons done, 
dans cet ouvrage, reuni les consonnes 

ch et h\ en une seule, vh, 
(I, gi et r, — r/, 

.s et .r, — .s. 

De cette maniere il y a conformite avec la prononciation 
lonkinoise, et en meme temps plus grande facilite pour la 
luemoire et pour les recherches. 



AVIS AU LECTEUR FRAlNQAIS 

Ce livre fail partic d'une serie d'ouvrages qui 
a pour but de vulgariser parmi les indigenes I'e- 
criture quoc-ngfr, et pen a i)eu, par son inlermtV 
diaire, notre langue et nos connaissances. 
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r/io- nom dcing: 

Ong ngiiyet ghen chi khach iiui hong, 
ChiOn tan vang-ve ebon buong khonii; 
l>eni keu nu-a goi cbung eo-6c, 
Suan khoa day song nguyet lanh-lung; 
Buon g<?*i den tan cha bong-dang.. 
Nhac soi hirang sang sira bong-voiig ; 
Manh tinh u-kn khon bav to, 
Vay khSp cau-lan dot Ic chong. 
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CUNG OAN NGAM KHtJC 
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Cbai bich-que do vang hiu-bSt, 
Manh vu-y lanh ngSt nhir dong! 
Oan chi nhirng khich tieu-phong*, 
Ma sui phAn bac nam chong ma dao? 
Duyen da may, co* sao lai dui? 
NghT nguon-can dcr-doi sao dang! 
Vi dau nen n6i dfi^-dang? 
NghT minh, minh lai nen thirang noi minh ! 
Chdm nhd* thua gAy hlnh tao-hoa, 
Ve phu-dung mdt doa khoe tirai; lO 
Nhj hoa chira mim mifeng c\r(r\, 
Gfim nang Ban"^ da nhat mui thu-dong! 
Ang dio-kicm dem bong nao chung, 
Khoe thu-ba do-n song khuinh-tbinh ! 
Bong hiro^ng l^p-lo chong minh, 
Co cAy Cling miion noi tinh mAy mira ! 
Ghim day nirac, ca li>-dir Ian ! 
LA'ng da dd'i, nhan ngin-ngo* sa! 
Thro-ng dfri, (Wm nguyfit say hoa, 
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Tdy-Thi* mat via ! Hang-Nga* dat minh ! 20 
GSlu cam-tii, dan anh ho Li*! 
Net dan-thanh, Mc chi chang Vwo-ng* ! 
C6- tien di$u thanh, ai dang? 
Lvm-Linh* Be-Tliich* la lang chi-am! 
Cam diem nguyet, phong tam Tw-Ma* ! 
Phii lau thu, la ga Tieti-lang* ! 
Dhx ma lay miia, miSng dang, 
Thien-tien cung nganh Nghe-thircrng*chong dang! 
Tii-s^c da vang-lii*ng chong nird-c, 
Birfrm ong cang sac-sac ngoai hien; 30 
Tai nghe nhtrng mSt chira nhin, 
Benh Te-Tuyen* da noi len dung-dung! 
Hoa suan no, con phong non nhi; 
NguyOt thu kia, chu-a he han quang. 
Hong-lau con khod then siro'ng, 
Thftm-khue con dam mui hiro-ng khuinh-thanh! 
Lang cung-kiem dSp-danh bSn se*, 
Khach cong-hau ngSlp-nghe mong sao; 
Vu-crn suan, bird-m hay con dao; 
ThSiy hoa ma chang loi vio tim hiro'ng. 40 
Gan chSng da, khon du'frng khd chuyen, 
Mat pham kia, de den Thien-thai* ; 
Hu'ang d(yi sd dong chan-ai, 
D5u vang nghin lain^, de cu-cri m6t khW 



— u — 

-II- 

GSm nh^n-su- c6* chi da thS? 
SQ*i sich-th&ng * chi de virfrng chin ! 
VSt tay nSm nghi ccr chSn, 
Nirac dirang muon d4y ngugi ddn Ifra duyfin 
Kia ! the-cijic nhir in dac mOng ! 
MAy huySn-vi mo- dong khon lirfrng! 50 
Ve chi an-u6ng sir third'ng, 
Cling con tien d|nh khi thirang, Ig la! 
Boi nhfrng ke thien ma bach chi&t, 
Hinh thi cdn, bung chet doi nau ! 
ThSo nao khi mfri chdn dau, 
B«a mang tieng khoc ban dau ma da! 
Khoc vi nSi thiet-tha sir the, 
Ai bjty cho bai be nirang d4u ! 
Chding dang den Ihua bac diu, 
Tir-sinh kinh-cy, lam nau m^y liin ! 60 

Qu6c thAnh b^i hilu cSn raai toe, 
Lap cing thfing nhir diic bu6ng gan. 
B§nh ch3n d6i do^n tAm can, 
Lihi CO- dot duOt, dao hJn (At da! 
Got danh-lgi bdn-ba s&c s^m, 
M2it phong-ch^n nSng ddm mui dflii ! 
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XghT than phu-the ma dau, 
[tol chon^ be kho, beo dau ben me! 
Miii tuc-vj, lirai le tan-kho, 
BiroTig the-do, got do ki-khu ! 70 

Song con cira be nh^p-nho, 
Chiec thuyen bao-anh^ th3lp-iho matghenh. 
Che tao-hoa dot chanh qua ngan, 
D$t-diu ngird-i len can ma chai ! 
Lo cir* nung-nau sir ddri, 
Birc chanh vSn-cau ^ , ve ngircri tang-thinrng * ! 
Ben vu-sa d^n dang ctra moc, 
Thii ca-13u de khoc canh dai; 
Bat bSng bong dap chong-gai, 
Ai dem nhSn-anh, duom miii ta-dirang! 80 
Moi phii-qui du- lang sa-ma, 
Ba vinh-hoa lira ga cong-khanh; 
Dae nam-kha* kheo bat binh, 
Bu-ng con mdt day, thay minh tay khdng! 
Sdn dao-li^ mira long man-mac, 
Nen dinh-chung, ngnyet gAc nw-mang! 
Canh buom be hoan* menh-mang, 
Cii phonp-ba, kheo cat phird^ng lg*i-danh ! 
Qiiyen hoa-phuc, dcri chanh mhX cA, 
Mon ti§n-nghi chSng di phSn ai ! 9(» 

Cai quay, bnng sSn chen dM, 
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Ma-md* nMn-anh nhir ngircri di dem; 
Hinh m6c thach, vang kim 6 c6, 
Sic cKm ngir, 6 vu e phong! 
Tieu-dieu nhftn-sir da song, 
Scn-hi cung ao, con-chung cung hir ! 
Cau th6-thuy ngoi cho* co-do, 
Quan thu-phong dirng du ta-huy ! 
Phong-ch3n den ci san khe ! 
Tang-thiroTig * den ca hoa kia co nay! 100 
Tudng ao-hod da b^y da day, 
KiSp phu-sinh chong tMy ma dau; 
Cham nam con co chi d^u ! 
Ching qua m6t nam co-khftu di-di ! 
Mid tvc-luy nhircrng kia cay-ding, 
Vui chi mi deo-ding chin-duyen ! 
Gii hirang nhin-sijr chien-chien; 
Li§u thin n&y miy co* thuyto phii nao ? 
Ngiy miran thii tieu-dao cu-a phit, 
M8i thit-tinh quyet dirt cho song, no 
Ba mang chi nira deo bong ! 
Vui chi the-sir, ma mong nhin-tinh! 
Liy do mit dang thanh ket nghia, 
Mu*9Ti hoa dim* duoc tuft* lim duyen ; 
Thoit chin mOt g6t thiSn-nhien, 
Cii thin ngoaii-vit, li tiSn chong ddi ! 
CuNG-OAN. — Nordemann. 2 
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"i cung dSp da ngoai dio-chu*, 
Quyet Idn vong phu phiji cho cam ! 
Ai ngd* dd-i chSng cho lam ! 
QuySt dem dAy thSm* ma dam b6ng dao*! i:20 
Han tuc-chu-ang lam sao day ta? 
Hay lien-nMn hAu-qua sira kia? 
Hay thien-cung c6 dieu di? 
Suong chan ma d^ nqr di cho d6i ! 
Kia! dieu-thii la loai van-vAt! 
D5u v6 chi cung belt deo-bong! 
Co Am dirong, c6 vp* chong, 
D5u tir thien d|a cung vong phu thfi; 
Bu-crng tac-hcrp*, d(yi kia dun-dui, 
Lpt lam sao cho khoi nhan-iinh ! 130 
Thoi thoi ! nganh matt lAm thinh, 
Thir sem con tao deo minh nai nao! 
Tay Nguyet'ldo* khd* sao c6 mOt, 
B6ng to* tinh vu*oiig g6t cung-pbi! 
CAi d6m hdm ^y d6m di? 
Bong du-ang 16ng bong cha-mi chAp-chung. 
Lidu thu*crc-du*grc * mo*-m6ng thuy-vu, 
Bod hSi-dird-ng* ihirc ngu suAn-tiSu, 



I 



— 1;} — 

Canh suan hoa chiim-chim chao, 
Do dong thoi da cert dao gbeo mai! 140 
Siem nghe np, tA-to-i chirfrc do, 
Ao vu kia, lap-16 chong dang; 
Sinh ca mSiy khiic vang-lii-ng, 
Cai than Tdy-tu^* len chiVng dien Td\ 
B^m hong-thuy, tho*m-tho mui sa, 
Bong bOi-hoin lap-16 dang thanh, 
M4y mira may dpt chung-tinh, 
Binh chdm, su4n-khoa mdt canh mSu-dan ; 
Gay khiic phircmg cung dan thuy-djeh ; 
Du-di ngftm ngon dfch dan-chi*. 150 
Gang dan cang djch cang me, 
Gang gay-gSt dieu, cang te-iai long. 
Miy ngii l^n mat dong I6-I(), 
SSp song-song doi no nliAn-duyen, 
Hoa thorn muon dOi o-n chen. 
Gam cong mang tieng thuyen-quyen mIy doi ! 
Ghen Ghin-b$ mat dfri gang tJic, 
Ghfr smn dieng si^m chirc chira chau. 
Phii duyen hirong lira cung nhau, 
Se d^*^ 1q d^c \& ddu mdi \ko. 160 

Khi &p m§n 6m dio gic nguyfet, 
Luc cird-i su-ong cQri tuyet den phong, 
Bok \& ngon m^t Gitu-chdng^ 
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Tuy miy diem nhat, nhirng long cung sieu ; 
Ve viru-v^t* cham chieu dira-don. 
Long quan-viro-ng chi-chut cMn tay; 
Mi hong khong thuoc ma say, 
Nirfrc kia mu6n do, thanh niy mu6n long. 
Virfrn Thanh'Uyin^ khiic chiing thanh-da, 
Gac Ldm-smn^ di6u nga dinh-hoa, 470 
Thira &n mgt doc lai ta. 
To mfr net ngQC, Iftp-loi ve son, 
Chong chirdng gam chi-ton voi-vQi, 
Nhirng khi nio gSn-gi;i quin-virang; 
Dhi mk ai c6 nghin ving, 
Bb ai mua duvc mpt chang mOng su4n ! 
Thoi cirfri ng, l^i nhan miy liSu, 
Gh^o hoa kia lai dihi got sen*. 
Thin niy u6n-eo vi duyen, 
Cung cam mOt tieng thuySn-quyfin m&y ngirW.iSO 
Lan mky doa lac loii so-n d3, 
USng mui hiro'ng virang-di * nhiSu thay ! 
GSm nhir c4n chSlt duyen niy, 
Cam cdng d^t c&i khan niy t^c-o*! 
Ghanh tl-dirc, nhin u*a chim nQ, 
ho li£n-cbi, Un ch5 hoa kia, 
Ghir d6ng \hy dSiy lim ghi, >. 

Mu-g-n nhd-i th2it4ich * , mi thS bdch nien^ 
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Hat mira da Ipt mien dii-cic, 
Nhfrng milrng thilm ca nird-c duyen may 1 190 
Gang Idu cAng I^m mui hay, 
Cho cam cong ke dung tay thung cham. 

-IV- 

Ai ngd" b5ng mgt nam mgt nh^t, 
Nguon-can kia, ching tat mi vo*i! 
Suy di .d4u biet ca doi, 
Bong khong mi hoa da ngirfri vi-vong! 
Buoc vircrng-dS chi cong li the, 
Chllng soi cho den khoe im-nhai! 
Muon h6ng nghin tia dua tirai, 
Chua suin nhin hai mOt hai bong gKn. 200 
Von da biet cdi thin cftu-chg, 
Ci no moi ciing kho dfr nen! 
Ngin thay cii en ba nghin, 
MOt ciy cu-mOc biet chen cinh nio? 
Song di cAy mi dio chon-ch6t, 
Hin duyen tu*ori ph$n tot hon ngu'fri. 
Nio hay con Tao cheu ngu'O'i, 
Hang siu chut he mat dfri 1^ dim ! 
Chong cung-quS, im-thim chiec bong, 
Bem nam canh, chong ngong Idn-lin, 2io 
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Khoinh \km chi m^y chua-su&n ! 
Chai hoa cho dira nhl dSn lai tboi! 
L4u dai-nguyet, dirng ngoi d^-vii, 
Gac thi>a-lir(yng, thirc ngu thu-phong, 
Phong tieu* l^nh ngSt nhir dong. 
Hircrng loan be nira, dJi dong se doi; 
Chieu u-dgt, dac mai chira sfrm, 
Ve bang-khuang, hon biram van-vo*, 
Th4m-khue vSng ngSt nhir t&y 
Cira chAu do Ipt, dem nga siro^ng deo, 220 
NgSin phiTQ-ng-lien * , iirng deu lo-ch5, 
D3lu diro-ng-sa*, dam c6 quanh co; 
h'du Tan chieu nhat vS thu, 
Goi loan tuyet dong, chan cu da dong. 
Ngay sail khSc, tin mong nhgn lang, 
&em nam canh, iieng v^ng chuong chien, 
L.7nh-liing Ihay, dac c6 mien, 
Mui hirang tich-mich, bong den Mm u ! 
Chanh bieng ngftm chong do to-nfr, 
M^t buon chong chen cira nghiem-lAu. 230 
MOt minh dirng tui ngoi sdu, 
Ba than mfly ngiiye)t, lai ddu mly hoa! 
Buon mpi noi long da khSc-khoai, 
Ngan (ham chieu bu-frc lai ngan-ngor! 
Hoa nay bu-am no* thfr-a, 
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Be gSy b6ng thSm, de so- nhl ving ! 
B6in nam canh, Idn nirong vach que, 
Gai bu6n nay ai de diet nhau! 
DiSt nhau ching cdi liru-diu*! 
Diet nhau bSng c&i u-s^u dpc chu'a? 240 
Tay NgtiySt'ldo *, hu* sao chang chfr ! 
Se thS niy c6 di* hay khong? 
Bang tay muon dirt to** hong, 
Bg:'C minh muon daip tieu-phong ^ ma da ! 
Nio luc d^o virdn hoa nam ngodi, 
hod hong-dao hai bu6i con sanh, 
Chen gac phu'Q'ng, dxrfyi Idu oanh, 
Goi du-tien hay dinh-danh song-song. 
Bdy dd* da da long du6ng-dSy ! 
Be thin niy, c6 4y to* m&nh, 250 

B6ng-qu4n sao kheo bSit tinh, 
Ganh hoa tan nguy^t, bijrc minh hoai su^n ! 
NJo luc tijra Idu Tan hom ng, 
Ganh lieu manh, be thua du'ong to*; 
Khi chu-frng nggc, liic d^m ngi, 
Minh suAn-y hay scr-sd* dJiu in. 
BAy dd* da da long duong-dlyl 
be than nay, nu'd'c chay hoa choi! 
Dururcong^ sao kheo cheu ngU'O'i? 
B6ng din ti-nguy§t, dft- mui ki-sinh ! 260 
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Canh hoa lac nguy6t minh nhirfrng ay, 
Lira hoang-hon nhir chay tSlm son> 
Hoang-hon thoi l^i hon-hoang ! 
Nguyet-hoa thoi lai thSm buon nguy$t-hoa 1 
Buon vi noi nguy^t ti, ai chpng ! 
Buon vi dieu hoa dqng, ai nhini 
Tinh buon canh lai v6 duyen, 
Tinh chong cSnh ky\ canh ben tinh niy. 
Khi chan do lung-lay canh vach, 
Nghe di-dam de mach ngoai sa; 270 
Ma-ho nghi tieng se da, 
Bot phong hu'o-ng ta, mk ho- ao tin. 
Ai ngo" tieng de dan di-di ! 
Dpng bi thu gpi ke c6-ph6ng! 
Vang tanh nao th^y vAn mong! 
Hai the-lu^ang, lanh-leo song phi-huinh. 
Khi bong Iho chenh-venh chu-d'c 6c, 
Nghe vang-lirng tieng dijic ben tai; 
Be chirng nghi tieng ban doi, 
Nghieng binh phan moc ma doi ma deo. 280 
Ai nga tieng quyen keu da-di! 
Bi^u thu*ang suan khoc a su'O-ng-khue I 
Lanh-limg nao th^y 6-e ! 
Khi bi thu-ang sirc-nirc he lac-hoa. 
Tieng thuy-di§n, cu-cri da da gSt, 
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Mui quyen-mon thSm ddt nen phai; 
Nghi nen tieng cira quySn 6i, 
Ve Ihong-thS lai cung thoi mOt ddi. 

-V- 

Vi sdm biet long diri deo-dSng, 
DSu thue tien cung chSng bu6n tSnh, 290 
Nghi minh lai ngdn cho minb, 
C&i boa da chot deo canh biet sao! 
Mieng cao-lircrng phong-luni nbimg lam ; 
Mui bo&c-16 thanh-d^m mi ngon, 
Cung nhau mgt dac h^b-mon, 
Lau-lau diu-dit c6 con cung tinb. 
Minb CO biet pb^n minb da tbe, 
Dhi kiet dieu oe-oe \km cbi? 
Tba ding cvc-kjcb nbi-que! 
Diu long nung-nlu nguy^t kia boa nay ; 300 
Chieu tfcb-mjcb, da giy bong tho, 
Ve tifiu-tao l^i, v6 boa den, 
Muon dem ca tieu dai pbien, 
Gu'd'i nSn tieng kboc, bit nen dpng s3u, 
Nggn tim-boS dot dau net lieu ; 
DQt bong-bang tbim dao lin son, 
Do- buon den cinh con-con, 
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Che chuyfin nirac nh&t, hiro-ng dun khoi d6i. 
Ghong gang lac mat dfri sa mSty, 
Ph^n ham-biu nhircrng Sly vi ddu ! 310 
Sinh li doi dSlt thfri Ngdu* ^ 
Mpt nam con thSly mat nhau mgt Ian. 
Hu6ng chi cung lam phSn son phan ! 
Luong nam-nam chijrc pMn phong khdng ! 
Kheo v6 duyen mhy Gitu-chung! 
Thim nio dupm lai to** h6ng cho tirai! 
Vircrn Thwo'ng-uySn hoa circri may nSng, 
Loi di ve ai chang chieu ong? 
Duenh nhdm mOt dai nong-nong, 
Bong dirong ben ^y, dirng chong ben n^y; 320 
Tinh djiu-di lam khiifty nht myc, 
Ban phong khong nhir dye m£iy mira; 
Dae chiem-bao nhfrng dem sira, 
Dpt mira citu-han con mo- den day. 
Ghen Ghin-be c6 hay chan nbe, 
Khach quan-thoa ma de l^nh-lung? 
Thii nhau du, hai dong-phong, 
Goc vird*n dai nang cam bong hoa dao ; 
Tay Tao-hoa co* sao ma dpc ! 
BuOc ngu'fri vao kim-6c* ma chai! 330 
Ghong tay ngoi ngan sijr dai, 
Muon k6u mot tieng cho dai keo cam! 
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Nai l^nh-leo, nai cham gan-gftn, 
H& phai son, nhait phan du mk\ 
Cheu ngiro-i chi mSly dang-d^*? 
Sao con chi thSm ma da to* manh? 
Long ngdn-ngAm bu6n t^nh mpi n5i, 
Khiic sSu-chang boi-doi nhird-ng tor; 
Ngpn den phong d6ng dem sira, 
Chum hoa linh-de cho*-chor chira tan ; 340 
Mk \\rqrng thanb da doan kip mSiy, 
B5ng da 16ng dun-d^y vi d^u ! 
Bo da ih n5i sir a sau, 
Chang dem noi ay ma tau ngv cung! 
Bem phong-vu lanh-lung c6 mgt, 
Dgt ba-tieu tbanh-thot cdm canh ; 
Ben tird-ng tbap-thoang bong huinb, 
Vach siro'ng nghi-ngiit, den sanh Ifr-mcr. 
MSt ching nbip, dong-ho sao c^n? 
CJnh tifiu-dieu ngao-ngan nbirfrng bao ! 350 
Buon nay mfri gpi buon sao, 
Mpt dem nho* cSnh biet bao nhieu tinh ! 
Bong cdu thoang ben manh m2iy noi, 
Nhfrng hirang s^u phan tui cho song! 
Phong khi dOng den CiVu-chung, 
D(r sao cho dircrc ma hong nhir sira ! 356 

FIN. - CHUNG TAT 



MUG-LUC 

• • 

I. - dng Deri cir hay dem chir ph4n b^c gfaeo khach 
mk hong, d^ ngircri ta phai oan-than ! Minh la ng(r6i 
con gai, sdc thi : tiroi nhir hoa, dep nhir gSim ; t^i 
thl : tho- Mn anh Li-B^ch, ve h^n chi Virong-Duy, 
dka do TiroTig-Nhir, ccr ngang Be-thich. Tir quan 
cho dSn dan, ai nghe tiSng cung muon ngap-nghe ! 
Sb ndnh v^ sau chang cung vui \§jn u* ! 7 

II. - The nhirng ma nghi qudc doi nhir die chiem-bao : 
H5 mu6n dir^'C vinh-hoa phu-qui, thi phai lo ngay 
li$u dem, thijrc khaya d$y s6Tn, miru liia chir6-c 
Iqc, ma thinh suy cung chSng may liic ! Tha dSng 
nu-ong canh Ph$t tu-hanh, d^ thong-thi dii than, 
khong lo-ldng viec doi chi nira cho soiig ! . . . . 9 

in.-Nao ngo', ngucri c6 tai-siic, ai dJ cho o" khong ? 
L^i phai ken vao lam Gung-phi, hu-ang song sgi 
u-6p, SOTO chu-c chu-a chau, cung dan ti^ng dich, 
g&i phu-cmg chan loan, tu&ng minh la ph^n gai 
mk dxrijrc sanh mky vua-chua, cung da cam tiing 
tai-sac J- dcri ! 12 



TABLE ANALYTIQUE 

I. - Dieu semble prendre plaisir a eprouver les jolies 

femmes en les dotant d'un sort si fragile qu'elles en 
sont constamment reduites a murmurer et a gemir ! Je 
suis une jenne femme qui, au point de vue de la beau- 
te, est fraiche comme une fleur et belle conime du 
brocart. Sous le rapport des talents, je puis me dire 
Fatn^e de Li-Bach en poesie, et de Vtrong-Dutj 
pour la peintnre ; comme musicienne je rivalise avec 
Tttrorng-Ntiw, au jeu d'echecs je suis regale de Be- 
thick . Du mandarin a Thomme du peuple, tons ceux 
auxqaels parvient le bruit de ma reputation souhai- 
tent me faire leur cour ! L'avenir peut-il me sourire 
davantage ! 7 

II. -Et cependant, lorsque j'y r^fl^chis, la trame de la vie 
ressemble a un r^ve : Que Ton aspire a la satisfac- 
tion de toutes les jouissances, a la fortune ou aux 
honneurs, 11 faut se livrer jour et nuit aux soucis, veil- 
ler tard et se lever tdt, accumuler ruses sur expedi- 
ents, et que Ton prospere ou que Ton decline, k peine 
est-ce Tespace de quelques instants ! Ne vaut-i! pas 
mieux me r^fogier dans un site bouddhique et me 
faire religieuse, afin de laisser a mon corps quelqne 
repos et en finir ainsi avec les tracas de Texistence ! 9 

in. - Mais quelle illusion que la mienne ! Un ^tre dou^ 
de talents et de beauts, qui le laisserait dans la soli- 
tude ! De plus me voila ^levee au rang d'odalisque, 
m'arrosant d'encens et de parfoms, attendant d^s le 
matin les ordres du roi, lui tenant compagnie aux sons 
des guitares et des Mtes jusqu*^ une heure avanc^e 
de la journ^e, admise k rhonnenr de partager Fau- 
guste coucheti), fondle k croire enfin que bien qu'une 
femme il m*est permis de me comparer aux plus 
grands seigneurs, et que c'est \k^ en cette vie, le juste 
prix de mes talents et de ma beauts ! 12 

(1) UtU: L'oreiller an pMnix et la eouTtrtiire au phtelx azar& 
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IV.-Biet dau doi sau vua ham nhirng du-a le-mQO . 
to son doi philn, nhcri d^y mdt dira, dh cho minh 
ph^i chdii don goi chide, cua m&c san d^u, khdng 
nhin-nho &-S di ddn ! 15 

V.-Thay nhir th^ thi cha muon nglii sir ch6ng 
con chi nira! Bdn bao do- vua l^i c6 16ng nghi 
l^i, thi du* lam sao cho dirge mdi son md hong j 

nhir chir6-c ! 19 ! 



IV.- Pouvai-je pr^voir que le prince s'^prendrait ensuite 
de viles concubines aux attraits de carmin et de fard» 
an langage et a Toeil sans cesse approbateurs ! De 
sorte que ma couche est devenue solitaire, ma porte 
se couvre de moisissures, ma cour est envahie par 
la mousse, le souverain ne daigne raSme plus me 
faire Taumone d'un regard ou d'une parole ! . ... 15 

V. - S'il en est ainsi, je ne saurais plus gu^re songer aux 
joies d'^pouse et de mSre ! Quand done le roi aura-t-il 
le coeur de faire un retour sur lui-mSme, et comment 
aurai-je pu conserver jusque \k mes l^vres purpn- 
rines etmesjoues roses d'entan! 19 
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